4.8.2014 Europeiska unionens officiella tidning C 253/15

Domslut

1) Artikel 15.3 och 15.6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma
normer och forfaranden for dtervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna jamford med artiklarna 6
och 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna ska tolkas sd, att nér en behorig myndighet, vid utgdngen
av den lingsta tid som en tredjelandsmedborgare far hallas i forvar med stod av ett forsta forvarsbeslut, fattar beslut om huruvida
forvaret ska bestd eller om ndgon annan dtgdrd ska vidtas, mdste detta beslut ha formen av en skriftlig rattsakt som anger de réttsliga
och faktiska skdlen for beslutet.

2) Artikel 15.3 och 15.6 i direktiv 2008/115 ska tolkas sd, att den kontroll som en rittslig myndighet som har att prova en begdran
om forlingning av den tid en tredjelandsmedborgare far hdllas i forvar mdste ge den myndigheten majlighet att gora en provning i
sak och fran fall till fall bedoma om den bertrda medborgaren ska hdllas kvar i forvar en ytterligare tid, om forvaret kan ersattas med
en mindre ingripande dtgard eller om han eller hon kan friges, baserat pd de omstandigheter och den bevisning som lagts fram av den
administrativa myndighet som begart forlingning samt pd bevisning och yttranden som eventuellt har inkommit till den rattsliga
myndigheten under forfarandet.
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Artikel 15.1 och 15.6 i direktiv 2008/115 ska tolkas sd, att den utgor hinder for en nationell lagstiftning, sasom den i friga i det
nationella malet, enligt vilken forvarstiden pd sex manader enligt ett forsta forvarsbeslut kan forlangas enbart av det skalet att den
berérda tredjelandsmedborgaren inte har ndgra identitetshandlingar. Det ankommer enbart pd den hanskjutande domstolen att gora
en individuell bedomning av de faktiska omstandigheterna i det aktuella madlet for att avgora om en mindre ingripande dtgird
verkningsfullt kan tillimpas pd den berdrda personen eller om det foreligger en risk att denne avviker.
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Artikel 15.6 a i direktiv 2008/115 ska tolkas sd, att en tredjelandsmedborgare som under sidana omstdndigheter som i det
nationella malet inte har skaffat sig en identitetshandling som gor att denne kan avldgsnas fran medlemsstaten i frdga uppvisar
“bristande samarbete” i den mening som avses i den bestdmmelsen endast om det framgdr av en bedomning av dennes upptridande
under forvarstiden att han eller hon inte samarbetat med behdriga myndigheter i avldgsnandeforfarandet och det dr sannolikt att
avlagsnandet kommer att ta lingre tid dr forvantat pd grund av dennes upptridande. Det ankommer pd den hénskjutande
domstolen att prova huruvida sd dr fallet.
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Direktiv 2008/115 ska tolkas sd, att en medlemsstat inte kan vara skyldig att bevilja ett sjalvstandigt uppehdllstillstand eller ndgon
annan form av tillstand som ger ritt att stanna i landet till en tredjelandsmedborgare som saknar identitetshandlingar och inte har
erhdllit nagra sidana handlingar i hemlandet, efter det att en nationell domstol frigett denne pd grund av att det inte lingre
foreligger rimliga utsikter till verkstallighet av ett beslut om avligsnande i den mening som avses i artikel 15.4 i direktivet.
Medlemsstaten bor dock i ett sadant fall ge tredjelandsmedborgaren en skriftlig bekriftelse av hans eller hennes situation.

(") EUT C 159, 26.5.2014.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Sad Rejonowy w Plocku (Polen) den 30 september
2013 - Urszula Le$niak - Jaworska, Malgorzata Gluchowska — Szmulewicz mot Prokuraturze
Okregowej w Plocku

(Mal C-520/13)
(2014/C 253/19)
Rattegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Rejonowy w Plocku

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Urszula Le$niak — Jaworska, Malgorzata Gluchowska — Szmulewicz
Motpart: Prokuraturze Okregowej w Plocku

Genom beslut av den 27 mars 2014 har domstolen slagit fast att det dr uppenbart att den saknar behorighet att besvara den
frdga som Sad Rejonowy w Plocku har framstillt.



